Antrag / Basvuru Formu
fiir Minderjahrige (bitte die persdnlichen Daten und Angaben des/der Minderjihrigen eintragen!)

Resit olmayanlar icin (Liitfen, resit olmayanin kisisel bilgilerini yaziniz!)

1 Reisepass 1 mit 48 Seiten 1 im Expressverfahren
Pasaport 48 Sayfalik ekspres islemli
[0 Personalausweis * [J Reiseausweis als Passersatz ] vorlaufiger Reisepass
Kimlik Gegici Seyahat Belgesi Gegici Pasaport
1. | Familienname /Soyadi
Geburtsname / Kizlik
2.
Soyadi
3. | Vorname(n) /Onad
Hat sich der Name des/der Minderjihrigen seit der Ausstellung des letzten deutschen Passes/Personalausweises
geandert?
4 Resit olmayanin en son aldigi kimlik/pasaporttan sonra isim dedisikligi oldu mu?
' ] Nein /Hayir 1 Ja, durch /Evet, sebebi :
(z.B. Namenserkldrung, Adoption)/(isim Beyannamesi, evlatlik edinme,vs.)
Geburtsdatum .......... Y S Y Geburtsort:
5. . . 6. . .
Dogum tarihi Dogum yeri
7. | GréRe /Boy 8 Augenfarbe /G6z rengi 9 Geschlecht: [Omaénnlich [weiblich [Cunbestimmt
............. cm B (S " | Cinsiyet: erkek kadin tanimsiz
10 Aktuelle Wohnanschrift (StraRe, Hausnr., PLZ, Ort):
" | Giincel adres (Mahalle,sokak,ev numarasi,sehir kodu,sehir)
E-Mail, Telefon oder Fax (Angabe freiwillig; ansonsten erfolgen evtl. Nachfragen per Post)
E-posta, telefon veya faks (istede badli yazilmalidir, aksi halde posta yoluyla haberlesilecektir.
Falls im aktuellen Dokument des/der Minderjdhrigen ein deutscher Wohnort angegeben ist
11. | Letzte Wohnanschrift in Deutschland (StraBe, Hausnr., PLZ, Ort):
Resit olmayanin kimlik belgesinde eger Almanya adresi varsa;
Almanya’daki son adresi (Cadde/sokak, ev numarasi, sehir kodu, sehir)
Datum der Abmeldung: Abmeldebescheinigung ist beigefiigt /Kayit sildirme belgesi ektedir.
Kayit sildirme tarihi ] Ja /Evet L] Nein (erhéhte Gebiihr!) /Hayir (daha fazla harc 6denir)
......... STy
12. | Angaben zu Sorgeberechtigten /Velayet sahibine ait bilgiler

1. Sorgeberechtigte(r) (z.B. Mutter) 2. Sorgeberechtigte(r) (z.B. Vater)
1.Velayet sahibi (Orn. Anne) 2.Velayet sahibi (Orn. Baba)

Name /Soyadi

Geburtsname /Kizlik soyadi

Vorname(n) /Onadi

Geburtsdatum/Dogum tarihi

Geburtsort /Dogum yeri

! Uber 16jahrige Personalausweisbewerber nutzen bitte den Antrag fiir Erwachsene
16 yas lizeri miiracaat edenler liitfen yetiskinler i¢in basvuru formunu kullansinlar




13.

Erwerb der deutschen Staatsangehorigkeit des/der Minderjdhrige/n (bei Erstausstellung eines deutschen
Dokuments)
Alman vatandashi§ini edinme sekli (ilk miiracaatlar icin gegerli)

als Kind eines/einer Deutschen durch Geburt /AIman vatandasi ebeveyn sahibi olarak dogustan

als Kind eines/einer Deutschen durch Adoption /Alman vatandasi ebeveyn sahibi olarak evlatlik yoluyla

als Kind auslidndischer Eltern durch Geburt in Deutschland / Alman vatandasi sahibi olarak Almanya’da
dogmus olmak

durch Einbiirgerung /Vatandasliga kabul edilme

Als Aussiedler /Spataussiedler /Gé¢ dolayisiyla

Ooig oo

Sonstige /Diger:

14,

Angaben zu weiteren Staatsangehdorigkeiten (bei jedem Pass- oder Personalausweisantrag)
Diger vatandasliga dair bilgiler (her bir pasaport veya kimlik miiracaatinda)

Der/die Minderjahrige hat eine/mehrere auslidndische Staatsangehérigkeiten erworben oder ich/wir habe(n) fiir
den/die Minderjihrige eine/mehrere auslindische Staatsangehorigkeiten beantragt

Resit olmayan bir/daha fazla yabanci vatandasliga sahip yada ben/biz resit olmayan igin bir/daha fazla
Vatandashga miiracaat ettim/ettik

[J Nein (weiter Frage 15)

1 Ja/Evet
Hayir (15.sorudan devam edin) a/Eve

Bei Erwerb einer ausldndischen Staatsangehdérigkeit /Yabanci vatandasliga sahip olanlar:

Der Erwerb der ......vverenrrevenverenenenene Staatsangehorigkeit ist am ......... y y J— erfolgt.
....... Sevieii evevevven 8QFNINGE ..o, VAtandashgina sahip olunmustur.
0 durch Geburt /Dogustan
automatisch durch .........ceecevercerceeec e (z.B. Adoption)
I U sebebiyle otomatik olarak (Orn.Evlatlik)
O auf Antrag des/der Sorgeberechtigten /Velayet sahibinin miiracaatiyla

Wohnsitz oder dauernder Aufenthalt bei Antragserwerb dieser Staatsangehorigkeit:
Miiracaat zamanindaki daimi ikamet yeri:

Die Beibehaltung der deutschen Staatsangehérigkeit ist vor dem auf Antrag erfolgten Erwerb der
auslandischen Staatsangehorigkeit genehmigt worden
Yabanci vatandasligi edinmeden 6nce alman vatandaslginin korunmasina dair izin talebi kabul

edilmisti
0 Ja, am ... Y JSy S durch (BehSrde) .......eveveveeveereereeneenereeeseesenesessessesenns
Evet, ... [ Y S tarihinde ... tarafindan.

L1 Nein /Hayir

Bei Beantragung einer auslidndischen Staatsangehdarigkeit /Yabanci bir vatandaslik miiracaatinda

] Ich/wir habe(n) fiir den Minderjihrigen eine/mehrere auslindische Staatsangehorigkeiten
beantragt und ich/wir bin/sind fiir den Fall ihres Erwerbs auf den dadurch méglichen Verlust der
deutschen Staatsangehorigkeit hingewiesen worden bzw. nehme(n) diesen Hinweis hiermit zur
Kenntnis.

Ben/biz resit olmayan icin bir/daha fazla yabanci vatandasliga miiracaat ettim/ettik ve kabul edildigi
takdirde kaybedilebilecedine dair bilgilendirildim ve kabul ediyorum.




15. | Angaben zum aktuellen bzw. abgelaufenen deutschen Ausweisdokument
Giincel/tarihi gecmis olan pasaport/kimlik bilgileri

L] Reisepass /Pasaport [] Personalausweis /Kimlik L] Kinderreisepass /Cocuk pasaportu
Pass-/Ausweisnr. /Pasaport/Kimlik No Ausstellende Behorde / Diizenleyen makam

Ausgestellt am ... /Diizenleme tarihi Gultig bis... /Gecerlilik tarihi

....... Yy S S Ay AR

16. | Besitzt der/die Minderjihrige weitere giiltige deutsche Dokumente?
Resit olmayan baska alman belgelere sahip mi?

L] Reisepass /Pasaport ] Personalausweis /Kimlik [J Kinderreisepass /Cocuk pasaportu
Pass-/Ausweisnr. /Pasaport/Kimlik No Ausstellende Behorde / Diizenleyen makam
Ausgestellt am... / Diizenleyen makam Gultig bis ... /Gegerlilik tarihi

....... Y ATy A S Ay AR

Die vorstehenden Angaben entsprechen der Wahrheit und sind volistandig. Alle Angaben sind durch Vorlage
entsprechender Dokumente und/oder Urkunden nachzuweisen (§ 6 PassG/§ 9 PAuswG)

Yukaridaki bilgiler gercek ve tamdir. Blitiin bilgilerin belgeleri mevcuttur (§6 PassG/§9 AuswG)

Ort, Datum, Unterschrift 1. Sorgeberechtigter Ort, Datum, Unterschrift 2. Sorgeberechtigter
Yer, Tarih,imza 1.Velayet sahibinin Yer, Tarih,imza 2.Velayet sahibinin
Ausgewiesen durch (Pass-/Ausweisnr.) Ausgewiesen durch (Pass-/Ausweisnr.)

Ibraz ettigi pasaport/kimlik numarasi Ibraz ettigi pasaport/kimlik numarasi




Information gemaR Art. 13 der Datenschutz-Grundverordnung (DS-GVO)

Das Auswairtige Amt verwendet zur Ausstellung eines Passes, Passersatzes oder
Personalausweises lhre personenbezogenen Daten. Personenbezogene Daten sind alle
Informationen, die sich auf eine identifizierte oder identifizierbare natiirliche Person beziehen. Um
Sie Uber die Datenverarbeitung aufzuklaren und unserer Informationspflicht gemag Art. 13 DS-GVO
nachzukommen, informieren wir Sie wie folgt:

Alman Disgisleri Bakanligi kigisel verilerinizi pasaport, seyahat belgesi yada kimlik diizenlemek icin kullanir.
Gergek/dogal kigilerin kimliklerini tespit etmeye yada belirlemeye ydnelik bilgilerin tamami kisisel verilerdir.
Veri islemlerini aciklamak ve bilgilendirme sorumlulugumuzu (Madde 13 DS-GVOQistinaden) yerine getirmek
amacli su bilgileri sizinle paylagsmaktayiz:

[1] Verantwortlicher fiir die Verarbeitung lhrer personenbezogenen Daten gemaR Artikel 4 Nr. 7 DS-
GVO ist das Auswartige Amt mit seinen Auslandsvertretungen. Die Kontaktdaten entnehmen Sie
bitte der Webseite der deutschen Auslandsvertretung.

Kigisel verilerinizin islemlerinden (Madde 4 Nr.7GS-GVO istinaden) dig temsilcilikler aracilidiyla Alman
Disisleri Bakanligi sorumludur. irtibat bilgilerini Alman Dis Temsilciliklerinin internet sayfasindan
ogrenebilirsiniz.

[2] Kontaktdaten des Datenschutzbeauftragten der Auslandsvertretung: Die Kontaktdaten des
Datenschutzbeauftragten entnehmen Sie bitte der Webseite der Auslandsvertretung.

Bilgi koruma yetkilisi bilgileri: rtibat bilgilerini Alman Dig Temsilciliklerinin internet sayfasindan
o6grenebilirsiniz.

[3] Ihre personenbezogenen Daten werden zum Zwecke der Ausstellung der Passe, der Feststellung
ihrer Echtheit, zur Identititsfeststellung des Pass-/Ausweisinhabers und zur Durchfiihrung des
PassG bzw. PAuswG verarbeitet. Rechtsgrundlage fiir die Verarbeitung sind §§ 4 und 6 Abs. 2
PassG sowie §§ 5, 9 Abs. 2 PAuswG.

Kisisel verileriniz pasaport diizenleme, dogrulugu belirleme, pasaport;/kimlik sahibini belirleme ve
pasaport/kimlik kanunlarinin (PassG/PAuswG) uygulanmasinda kullanilir. Islemlerin dayandi§i maddeler;
§§4 ve 6 Abs.2 PassG/§§5,9 Abs.2PAuswG.

[4] Ihre personenbezogenen Daten werden gem. § 21 Abs. 4 PassG/§ 23 Abs. 4 PAuswG hochstens
bis zu dreiBig Jahre nach dem Ablauf der Giiltigkeit des Dokuments, auf das sie sich beziehen,
gespeichert. Die bei der Antragstellung gespeicherten Fingerabdriicke werden gem. § 16 Abs. 2
PassG/§ 26 Abs. 2 PAuswG spitestens nach Aushandigung oder Ubersendung des Dokumentes an
Sie geldscht.

Kisisel verileriniz §21 Abs.PassG/§23 Abs. 4PAuswG istinaden belgelerin gecerlilik tarihinden itibaren 30 yil
stireyle muhafaza edilir. Miiracaatta alinan parmak izleri ise §16 abs. 2PassG/§26 Abs.2PauswG istinaden
en gec teslimat veya génderiden sonra silinir.



[5] Sie haben als betroffene Person grundsatzlich folgende Rechte:

- Recht auf Auskunft (Artikel 15 DS-GVO),

- Recht auf Berichtigung (Artikel 16 DS-GVO),

- Recht auf Loschung (Artikel 17 DS-GVO), soweit nicht Aufbewahrungsvorschriften des
PassGs oder PAuswGs entgegenstehen

- Recht auf Einschrankung der Verarbeitung (Artikel 18 DS-GVO)

- Recht auf Dateniibertragbarkeit (Artikel 20 DS-GVO),

- Recht auf Widerspruch gegen die Verarbeitung (Artikel 21 DS-GVO).

ilgili kisi olarak sahip oldugunuz haklar:
- Bilgi edinme hakki (Madde 15 DS-GVO),
- Dogrulama hakki (Madde 16 DA-GVO),
- Sildirme hakki (Madde 17 DS-GVO), pasaport/kimlik kanunlarina aykiri olmadigi strece
- lIslemleri kisittama hakki (Madde 18 DS.GVO)
- Veri taginabilirligi hakki (Madde 20 DS-GVO)
- lIslemlere itiraz hakki (Madde 21 DS-GVO)

[6] Sie haben zudem das Recht, sich bei einer Datenschutz-Aufsichtsbehorde iiber die Verarbeitung
lhrer personenbezogenen Daten zu beschweren.

Ayrica Bilgi Koruma-Denetim Makamina Kigisel verilerinizin islemleri hakkinda sikayet hakkiniz var.

[7] Im Rahmen der Datenverarbeitung werden lhre personenbezogenen Daten im Falle der
Ausstellung eines Reisepasses oder Personalausweises an den Dokumentenhersteller zum Zweck
der Herstellung des Passes weitergegeben. Die Pass-/Personalausweisbehorde darf gem. § 22 ff
PassG/§ 24 PAuswG Daten aus dem Passregister an andere 6ffentliche Stellen iibermitteln, soweit
dies zur Erfiillung in der Zustandigkeit des Empfangers liegender Aufgaben erforderlich ist.

Veri Islemleri gercevesinde kisisel verileriniz, Pasaport/kimlik diizenlenmesi durumunda basim amaciyla
matbaaya iletilir. Alicinin gérevini yerine getirmesinde gerekli oldugu kadariyla, pasaport/kimlik makami,
§22 ff PassG/§24 PauswG istinaden pasaport kaydindaki verileri diger resmi makamlara iletebilir.



